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(Bu makale, itenticate yaziliminca taranmisgtir.)

Prof. Dr. Bill Hickman Amerikali bir Tiirkologdur. Tiirkler ve
Tiirkliik bilimi ile yogun ilgisi 27 Mayis 1960 darbesinden kisa bir siire
dgretmen olarak gérev aldig1 Istanbul’da Robert Kolej’de baslar. 1972
yilinda Harvard Universitesi’nde, Esrefoglu Riimi ve Divam konulu ve
yayimlanmis eseri ile bilim doktoru olur. Kaliforniya Universitesi’nin
(Berkeley) Ortadogu Dilleri ve Edebiyatlar1 Béliimii’nde 6nce Dr. 6gretim
ilyesi, sonra dogent olarak gdrev yapar. 1987 yilinda iiniversite dgretim
iiyeliginden emekli olur. Asagidaki listede de goriilecegi lizere eserlerinin
cogunu emeklilik yillarinda bagimsiz aragtirmaci yazar olarak tiretir. 27
Aralik 2018’de bize yolladigi mektubunda, Esrefoglu Rimi ile Kemal
Ummi’nin hayati, siirleri ve sohretleriyle ilgili Ingilizce olarak bir kitap
yazdigini, Esrefoglu’nun halifesi Abdiirrahim Tirsi’nin siirleri hakkinda
da bir yaz1 hazirladigini bildirmistir. Bize yazili olarak bildirdigine gore
eserlerinden bazilari sunlardir:

* Prof. Dr., Istanbul Aydin Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati
Boliimii metinakar@aydin.edu.tr, https://orcid.org/0000-0003-3847-0561

Aydin Tiirkliik Bilgisi Dergisi (AY-TBD) Yl 5 Say1 9 Giiz - 2019 (149-154) 149



Tiirkliik Bilimine Emek Verenler-1

Kitaplar::

1. Consulting specialist for several chapters on Turkish
literature in Joyce Moss (ed.), World Literature and its
Times vol. 6 Middle Eastern Literatures (Thomson Gale;
Detroit, 2004) {I served as}.

2. The Story of Joseph. A Fourteeth Century Turkish
Morality Play by Sheyyad Hamza (Syracuse: Syracuse
University Press, 2014).

3. Turkish Language, Literature, and History (New York:
Routledge, 2016). Co-edited with Gary Leiser this festschrift
for Robert Dankoff. Reprinted in paperback (2017).

4. The Story of Joseph, A Fourteenth-Century Turkish
Morality Play by Sheyyad Hamza, Translated by Bill Hickman,
SyracuseUniversity Press, , Syracuse 2014.

Makaleleri:

1. “On the Manuscripts of the Divan of Ummi Kemal”
in Journal of Turkish Studies / Tiirkliik Bilgisi Arastirmalari,
Ali Nihad Tarlan Hatira Sayisi, 3(1979): 197-207.

2. “Who Was Ummi Kemal?”, Bogazi¢i Universitest
Dergisi (Beseri Bilimler) C. 4-5 (1976-7), Istanbul: 57-82.

3. “Ummi Kemal in Anatolian Tradition” Turcica, 14,
Paris 1982: 155-67.

4. “Basat and Tepegdz: A Reappraisal”’, Edebiyat
[Philadelphia, PA] N.S. 2, 1-2 (1988): 167-89.

5.“An Allegorical Poem from the Divan of Ummi Kemal”,
Raymond Lifchez (ed.) The Dervish Lodge, Berkeley 1992:
203-208.

6. “From Oral Story to Literary Text: Rethinking an
Old Ottoman Poem”, Festschrift in Honor of Andras J. E.
Bodrogligeti], Tiirk Dilleri Arastirmalar1 17 (2007): 177-
189.

7.%“On Listening to Seyyad Hamza’s Destan-i Yusuf,” The
Turkish Studies Association Journal 29 (2005): 65-73.
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8. “Notes on a Fourteenth-Century Anatolian Turkish
Poem,” Puzzles of Language: Essays in Honour of Karl
Zimmer, 227-3. Edited by Eser Erguvanli Taylan and Bengisu
Rona. [ = Turcologica 86], Wiesbaden: Harrassowitz, 2011.

9. “Reflections on Seyyad Hamza’s Story of Joseph:
Apropos Two Recent Publications,” Journal of Turkish
Literature 9, Ankara (2012): 9-29.

10. “Notes on a Nineteenth Century Painting of the
Sacred Precinct in Mecca,” Osmanlt Arastirmalart 39 (2012)
[“Other Places: Ottomans traveling, seeing, writing, drawing
the world,” Essays in honor of Thomas D. Goodrich]: 17-28.

11. “Two 15th Century Ottoman Sufi Mysteries-
An Historiographical Essay. Part I: What Happened to
Esrefoglu?” Osmanl Arastirmalart 46 (2015): 1-42.

12. “Who Really Wrote the Ottoman Turkish Story of
Hallaj?” Der Islam 93, 1 (2016): 170-81.

13. “Two 15th Century Ottoman Sufi Mysteries-
An Historiographical Essay. Part II: The Case of Ummi
Kemal,” Osmanli Arastirmalart 48 (2016): 39-66.

14. “On Editing Ottoman Turkish tekke Poetry,” Journal
of the American Oriental Society 137, 3 (2017): 567-84.

15.”Seyh ve Valide Sultan: Bir On Besinci Yiizyil
Osmanli Menakib-ndmesine Yaklagmak”, (translated by
Abdullah Ugur) in Hatice Aynur et al (ed.), Eski Tiirk Edebiyati
Calismalar: XII; Metin nesri: problemler, tespitler, oneriler,
Klasik Yaywnlari, Istanbul (2017): 258-75.

15. “A Forgotten Fifteenth Century Ottoman Mosque and
its Inscriptions” in MUQARNAS 36 (To be published in 2019).

Yukaridaki eserler listesinden de anlasilacag: iizere Dr.
Bill Hickman daha ¢ok Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminin XIV-
XV. asirlarina odaklanmais, bu yiizyillarda verilen edebi eserler
izerinde ¢aligmistir. Ortagagda, biitiin diinya edebiyatlarinda
oldugu gibi Tiirk edebiyati da agirlikli olarak dini ve tasavvufi
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temalarin iglendigi bir edebiyattir. Bu sebeple ve dogal olarak
Dr. Bill Hickman’in yazilar1 da dini ve tasavvufi eserler ile
ilgili olmugtur.

Seyyad Hamza ve eserleri hakkinda yazdigi makaleler
ve kitaplar1 da, Tiirkiye Tiirkolojisini yakindan takip ettigini
gostermektedir. Ozellikle The Story of Joseph’i (Yusuf’un
Hikayesi) dikkat cekicidir. Bu eser iizerine birkag s6z sdylemek
isteriz.

Kissa-i Yusuflar, Yusuf i Zileyhalar XIII. yiizyildan
itibaren bizim edebiyatimizda gézde temalardan olmustur.
Kuran-1Kerim’de ‘hikayelerin en giizeli’ olarak vasiflandirilan,
her asirda ve toplumda karsimiza ¢ikan, beserin zaaflarini
ve faziletlerini bir arada gosterdigi icin herkesin dikkatini
ceken bu konu, sanatcilar icin de adeta bir hiiner gosterme
ve yaris alan1 olmustur. Hikdye, Ortadogu’da Arap, Fars ve
Tirk edebiyatlarinda islenmistir. Dog. Dr. Ahmet Dogan’in
bildirdigine gore, XIII. yiizyilda g, XIV. yiizyilda bes, XV.
ylizyilda on, XVI. yiizyilda on ii¢, X VII. ylizyilda dort, X VIII.
yiizyilda yedi, XIX. yiizyilda iki, miiellifi [ve telif tarihi] tespit
edilemeyen iki olmak iizere toplam kirk alt1 Yusuf u Ziileyha
hikayesini anlatan eser viicuda getirilmistir (2014: 31-35). Bu
saytya mensur olarak yazilanlar ile bugiin Tiirkiye disinda
yasayan Tirklerin yazdiklar1 Yusuf u Ziileyha temal1 kitaplar
dahil degildir. Dr. Bill Hikman’mn Ingilizceye terciime ettigi
Seyyad Hamza’nin Ddstan-1 Yisuf u, bugiinkii bilgilerimize
gore, yazilis tarihine gore biitiin Tiirk edebiyatinin ti¢linciisii,
Anadolu sahasinda yazilanlarin da ilkidir (Dogan, 2014: 30).
Tiirkge metin, yeni Tiirk harfleri ile bes defa yayimlanmustir.!

! Dehri Dilgin, (hzl.), Seyyad Hamza, Yusuf ve Zelihd, TDK Yaynlari, Istanbul: 1946; Umit
Ozgiir Demirci - Senol Korkmaz (hzl.) Seyydd Hamza, Yisuf u Zelihd (Destin-1 Yiisuf
Aleyhis-seldm ve Hazd Ahsenii’l-Kasasi’l-Miibdrek), Kakniis Yaymlari, Istanbul 2008; Emin
Eminoglu, (hzl.), Destdn-1 Yusuf, IQ Sanat Yaymcilik, Istanbul 2008; Osman Yildiz, (hzr.),
Seyyad Hamza, Yusuf ve Zelihd, Ak¢ag Yaynlari, Ankara 2008; ibrahim Tas (hzr.), Seyydd
Hamza, Yisuf ve Zelihd, 2010; a.mll. .kulturturizm.gov.tr/Eklenti/10712,yusufvezelihapdf.
pdf?0 (erisim tarihi: 29.12.2014).
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Eser, daha once, 1992 yilinda Stephanie Bowie Thomas
tarafindan, yiiksek lisans tezi olarak Ingilizceye ¢evrilmistir.?
Her ne kadar Prof. Dr. Bil Hickman’in The Story of Josepy’i
Ingilizceye ikinci terciime gibi goriiniiyorsa da, bu ceviri
siradan bir terclime degildir. Seyyad Hamza’nin mesnevi
sekliyle yazdig1r eseri sekil olarak degistirilmis, karsilikli
konugmalarla teatral bir hava olusturulmustur. The Story
of Josepy adli eserini tanitan Jesse A Lambertson MELA
NOTES’te yayimladig1 tanitim yazisinda asagidaki hususlara
dikkat ¢eker: “Bu yap1 degisikligi 6zellikle dikkate degerdir.
Dr. Bill Hickman bu ¢alismasi ile yogun ve gegici olmayan
bir edebi eser iiretmistir. Bunu yaparken de yeni bir seye, yeni
bir alana eskiden katkida bulunarak, Tiirk dili ve edebiyatina
dikkat cekmeyi umar” (2017: 43).

Prof. Dr. Bill Hickman’1 yayimlanan son eseri ve bu eserde
gosterdigi yeni yontemi sebebiyle kutluyoruz. Bu vesile ile de
iiniversitenin liniversel egitim yapan kurum olmasi geregini ve
yasayan Tirklojiyi 6grenmek i¢in de yasayan Tiirkologlarla
dirsek temasinda bulunmanin geregini vurgulamak isteriz.

2 Stephanie Bowie Thomas, The Story of Joseph in Islamic Literature With an Annotated
Translation of the Pre-Ottoman Destin-1 Yusuf by Seyyvad Hamza, New York: Colombia
University, 1992.
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